SOSYAL ve BESERI BILIMLER DERGISI
Cilt 4,No2,2012 ISSN: 1309-8012 (Online)

AYDINLANMACI GRAMERLERIN IiFLASI VE TURKIYE OZELINDE
YENI BiR METAFiZiKSEL DOLAYIM DENEMESI

Muhammet OZDEMIR

Artvin Coruh Universitesi
Arastirma Gorevlisi
muhammetozdemir33@yahoo.com

Metin TURKMEN

Artvin Coruh Universitesi
Arastirma Gorevlisi
turkmenmetin@hotmail.com

Ozet

Bu calismada Tiirk diisiincesinin iki énemli sorunsali incelenmektedir. Ilk olarak,
aydinlanmact gramerlere dayanilarak yapilan ozdiistiniimlerin iflas ettikleri 6ne
stirtilmektedir. Postmodern elestirilerle beraber hakikatin evrensel temelleri
yikilmis bulunmaktadir. Modern toplumun standartlart artik geride kalmistir.
ITkinci olarak bu sorusturma, Tiirkive ozelinde metafiziksel bir dolayimin varlik
olanaklarini tartismaya a¢maktadir. Tiirkce deneyimlerin baglangicina donmek
yvoluyla bir varlik baglami yaratmak miimkiindiir. Tiirk¢e diisiinmek igin Tiirkce
bir diinya yaratilmalidir. Bunlarin tiimii metafiziksel niteliklidir, ¢iinkii temeller
kriziyle birlikte insanin oliimiinii ilan etmek gerekmektedir. Bunu asmanin
valnizca bir yolu bulunmaktadir ve bu yol, Tiirk¢e diisiinmektir. Bu ¢alisma,
Tiirkge bir tarih yazimi ve Tiirkge insan iizerine odaklanmaktadtr.

Anahtar Kelimeler: Aydinlanma, Modernite, Aidiyet, Metafizik, Ozel Dil

Alan Tanimi: Sosyoloji

FAILURE OF ENLIGHTENED GRAMMER AND A NEW
METAPHYSICAL MEDIATION EXPERIMENT, SPECIFICALLY IN
TURKEY

Abstract

In this study, it is discussed two major problematic related to Turkish thought.
Firstly, it is aimed that to think with grammars of Enlightenment has been
destroyed. Universal foundations of truth has demolished with postmodern critics.
Now it is not possible to establish any theory in social sciences staying in modern
world. That’s why standards of modern society have gone. This investigation
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secondly discusses possibilities of metaphysical meditation in especial of Turkey.
Returning to beginning of Turkish experiments it is possible to create a context of
being. For thinking Turkish it should be created Turkish world. These are all
metaphysical because it is necessary to decline man’s death with crisis of
foundations. There is only one point to exceed this crisis and this is to think
Turkish. So this study focuses of a Turkish historiography and rethinking of
Turkish man.

Keywords: Enlightenment, Modernity, ldentity, Metaphysic, Especial Language

JEL Code: A19

1. GIRIS

Bu calismanin 6zel amaci, olanakli tiim varolussal kosullar1 Tiirk¢e tarafindan
belirlenmis ve 6zellikle Tirkiye’deki insan deneyimlerini merkeze alan bir meta
sOylem girisiminde bulunmaktir. Diinyanin belirli bir yekinunun, biitiin yeryiizii
yurttaglar1 adina karar verdikleri postmodern durumun etkisinde gelisen bir siire¢
olarak, ‘kendi olma’ arzusunun yOnettigi bu sorusturmada biz, her seyden Once
Varlik’m Tirkcesine bir ¢etele tutmayr Oneriyor ve bdylece Tiirkiye nin
halihazirdaki biitiin sorunlarma yeni bir bakis agis1 getirebilmeyi umuyoruz. Bu
zeminde olmak Ttzere, Varlik adina oncelikle insanin yeniden tanimlanmasi
gerekmektedir. Bu tanimmin evrenselligi veya gecerliligi, aydinlanmaci bakis
acilarinin tersine daima bir dilin sinirlar1 icerisinde kalacaktir. Bu nedenle ayni
dili konusan bireylerin meydana getirdikleri farkli toplumsal yapilar arasinda bile
degisebilen bir izlek olan insani, miimkiin olan en ortak duyarhlikla
iceriklendirmenin gii¢liigii 6l¢iisiinde, ortak bir yazgiy1 anlamlandirmayi elverisli
kilacak bir diinyay1 6nvarsayabilmek de kolay olmasa gerektir. Buna gore once
insan sorunu iizerine egilmek gerekecek, bundan sonra verili olan1 sorusturmak
icin aydinlanmaya dayali Tiirk¢e deneyimlerin anlamlandirilmasi ve neticede
kendine yeterli bir Tiirkge diisiincenin varolugsal kosullar1 iizerine yogunlagsmak
lizumlu hale gelebilecektir. Bu yazinin Varlik’i, Tirkge duyumsanan yasamin
ortak kendiligiyle sinirli oldugu Olciide ashinda Kita Avrupast ve Kuzey
Amerika’nin kiiltiirel dayatmasi altindaki tiim insan ¢esitlilikleri i¢in paradigmatik
bir oneri olabilecek nitelikte 6nemlidir.

2. ‘iINSAN NEDIR?’ SORUSU UZERINE

‘Insan nedir?” sorusu, aldig1 cevaba gore insan sorunlarini anlamlandirabilmek ve
cozlimleyebilmek i¢in miimkiin bir grameri orgiitleyeceginden, sonra da Varlik’a
anlam verecek dilin olanakli tiim olgusal igeriklerini Onbelirleyeceginden en
oncelikli ve Onemli sorudur. Bu olguya isaret etmek iizere su iki felsefi
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gerekceden soz edilebilir: Birincisi, yirminci ylizyilin etkili Batili yazarlarindan
birisi olan Martin Heidegger’in “Dil, Varligmm evidir.” (Heidegger,2002:37)
sOziiyle delalette bulundugu dil Almancadir ve burada Alman duyarliligmmin ortak
olciitiine bir imada bulunulmaktadir (Zimmerman,2011:27-31). ikincisi, tiim
kuramsal  etkinlikler,  Ozellikle  glniimiiz  sosyalbilim  kosullarinda,
olumsuzladiklar1 her olgusal igerik i¢in Onsaglanmis goérece bagimsiz bir dis
nesnellige bagvurarak, burada gecerli ve temel olabilecek bir insan tanimindan
hareket etmekte ve bu tanimin ‘olusturulmamig bir sey’ oldugunu
onvarsaymaktadirlar (Sanday;Goodenough,1990). Oysa biz, birbirinden farkh
gramatik yapilar1 ongoren ¢agdas kuramsal igerikleri tek tek ¢oziimledigimizde
eldeki tiim insan tanimlarmin birbirinden farkli oldugunu ve asil olusturulan seyin
bu ‘insan tanim’lar1 oldugunu fark etmekteyiz (Gadamer,2002:61-72). Ciinkii her
bir tanim, birikmis bir insani deneyimler biitliniine karsilik gelmekte ve burada
gecerliligin Glgiitii, bu deneyimlerin baska tiirli degil de belirli bir sekilde
meydana gelmis olmasiyla kendini gostermektedir (Feyerabend,1999:281). Bu iki
felsefi gerekceden ayrilmaksizin, “var olanlarin var olmalarim, yok olanlarin da
yok olmalarinm 6l¢iitii” olarak alinan insan (Arslan,2008:3) tanimimnin, en basit
sekliyle bir dilden digerine farklilik gosterecegini soyleyebiliriz. Boylece bizim
Tiirkge bir insan tanimina olan ivedi gereksinimimiz belirginlesmekte, bu arada
bu tanimin islevsellesecegi baglamin da Tiirkge bir toplumsalliga ait olmasi geregi
fark edilmektedir.

Tirkce diislincenin  modern seyrinde 0Ozgin bir deneyim aramaya
koyuldugumuzda ve s6z konusu 6zgiin deneyime bir de ‘insan tanimi’ talebiyle
yaklastigimizda, karsimiza cikabilecek en iyi isimlerden birisi Ismet Ozel
olmaktadir. Ciinkii Cemil Merig, Nurettin Topcu ve Erol Glingdr gibi ¢cok dnemli
diisiin simalarmdan birisi olan Ismet Ozel’in U¢ Mesele adli incelemesi 6zel
olarak Tiirkge ‘insan tanimi’na ayrilmis gibi goriinmektedir. Ug Mesele’nin
girisinde yazar, bu eserde, “insan nedir, ne yapar ve ne ile yapar?” sorularmni
cevaplandirmaya calistigmi acgik¢a belirtmektedir (Ozel,2011:14). ismet Ozel’in
bu 6nemli sorulara verdigi cevaplar, Tiirkiye’de yasayan diisiiniiriin, aydinlanma
dis1 bir barmmak arayisiyla simdi dolasimda olan kavramlarin ifade sinirlari
arasinda kaldig1 gorece ¢oziimsiiz bir dolayimi imlemektedir. Buna gore, insan
yabancilasandir; insanin yaptigi, iyi bir sey olmayan medeniyettir ve insan bunu
teknoloji ile yapmaktadir (Ozel,2011:83-96). Tiirk¢eye cok uzak olmayan bir
kiiltiirden, Iran’dan ¢agdas Miisliiman sosyalist diisiiniir Ali Seriati’nin 6ziine
yabancilagmis insan figiiriinin (Seriati,2010:129) daha gelismis bir bi¢imini
buldugumuz Ismet Ozel diisiincesinde Tiirkge yasayan insan, aslinda Kita
Avrupasi’nda ortaya ¢ikan aydinlanmanin dolayimina katilmamasi gereken olarak
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resmedilmektedir. Yani ismet Ozel’e gore temel 6zelligi Tiirkce konusmak olan
insan, oncelikle kendi dini olan Islam kiiltiiriine ait olmalidir ve bu aidiyet onun
moderniteyle barisik olmamasi anlamma gelmektedir (Ozel,2011:55-57). Aymi
yazar, otobiyografik bir denemesi olan Waldo Sen Neden Burada Degilsin? adli
yapitinda bunu daha ag¢ik bir sekilde ortaya koyar ve Giiney Amerika’da yasanilan
bir diyalog tlizerinden Tiirk¢e diisiincenin moderniteye gore evcillesme arzusunu
elestirir. Buna gore, aslinda ¢ok siki iki eski dost olan ve ayni diinya goriisiiyle
tasarrufta bulunan iki kisiden Henry David Thoreau, davasmin olagan bir sonucu
olarak kotli insanlarin yarattiklar1 parmakliklar ardindayken onu ziyarete gelen
Ralph Waldo Emerson disaridadir. Eger dogru olan bu insanlarin koti
olmakliklartysa Waldo nun disarida ne isi vardir? (Ozel,2004:116-117) Kuskusuz
Tirk modernlesmesi dedigimiz olgunun, hem Ismet Ozel’in medeniyet
tasavvurunda hem de modern kiiltiir karsisinda konumlandirdig1 Tiirkgeci insan
yaklagimmda biiyiik bir etkisi bulunmaktadir. Kita Avrupast ve Kuzey
Amerika’dan olan, Yahudilik ve Hiristiyanlik igerisinde yetismis yazarlarda
gortinen tipik bir durum, Kutsal Kitap’in elverigli kildigi imlerle yol alma
durumunun aynisi, sézgelimi Jacques Derrida (1930-2004) bile bunun bir istisnas1
degildir (Derrida,2003:73-74), ismet Ozel i¢in de gegerlidir. Kur’an-1 Kerim’de
yer alan “Allah’1 unutanlar gibi olmayn, ki O, onlara kendi (insan) olmakliklarini
da unutturmustur.” ayeti, bu yazarm insani, Georg Wilhelm Friedrich Hegel
(1770-1831) ve Karl Marx’tan (1818-1883) ayrilmaksizin, “yabancilasandir”
seklinde tanimlamasini siirekli 6ncelemektedir. Bir 6nceki donem T.B.M.M. ¢atis1
altinda gérmeye alisik oldugumuz Ufuk Uras’in, halihazirda bir milletvekili olan
birinin bir ayet mealini bir biiyliksehir belediye baskaninin soézii sanarak
elestirmesinde gordiigii kiiltiirel yabancilagsmay1 animsadigimizda, dyle gortiniiyor
ki, Ismet Ozel’i anlamak daha kolay olacaktir (http://www.bugun.com.tr/haber-
detay/153935-0-ayeti-babam-yazdirdi-haberi.aspx) . Boylece ismet Ozel’in “insan
nedir?” sorusuna verdigi cevap, bizim burada yol almamiza yardimci olacak
sekilde, Tiirk-Islaim gelenegini iyi bilen, bu gelenege baglh kalarak diisiinen,
Tiirkge yasayan ve Tiirk¢e konusan varlik olmaktadir.

Burada sorunlar1 Tiirk¢e olan bir insan evrenselliginin deneyimlerini felsefe ve
sosyal bilimler icerisinde ancak Tiirkge olan bir tercihle anlamlandirmanin
geregine deginerek, buradan Tiirkiye ve Ortadogu agisindan pragmatik bir “insan
tanimi”na ulagsmaya calisiyoruz. Ciinkii ¢agdas bir Alman yazar olan Martin
Heidegger’in Alman ruhunu cagristiracak bir Varlik tasarimina girigmesinin
isabetliligi Olciisiinde Ismet Ozel’in bir Tiirkce ruhunu ¢agristiran Varhk
tasavvuruna sahip olmasmin en azindan Tirkiye agisindan pragmatik oldugu
kanisindayiz. O halde Tiirkiye’de Varlik’in dili Tiirkce olmalhidir ve buradaki

214



SOSYAL ve BESERI BILIMLER DERGISI
Cilt 4,No2,2012 ISSN: 1309-8012 (Online)

insanlarin ortak evlerinin kosullar1 Tiirk¢e tarafindan 6nbelirlenmelidir. Yeniden
bir yabancilagmanin s6z konusu olmamasi i¢in de, bu Tiirk¢enin, tarihe ait ve
digiinsel bir birikimi bulunan bir Tiirkce olmasit gerekmektedir. Bu da hig
kuskusuz, Ismail Kara’nmin da dolayli bir sekilde belirttigi gibi, Osmanl
tecriibesinde tliretilmis olan Osmanh Tiirk¢esinden kopmayan bir Tiirk¢e olmalidir
(Kara,2010:11-27). Bu zeminde, elinden kacirdig1 politik ve ekonomik olanaklar1
tekrar elde etmek {iizere yollara diiserek bir Tiirk modernlesmesine neden olan
Tiirkiye’de yasayan insanlarin, dncelikle yeni bir diisiince tiretmek tlizere Tiirkce
onkosullanmalarini  Oneriyoruz. Tiirkiye’de insanlar herhangi bir dine
inanmayabilir veya farkli dinlerden birini tercih etmis olabilirler; 6te yandan bu
insanlar milliyeti Tiirk de olmayabilir; fakat bu ililkedeki deneyimlerin ortak bir
kiiltir 6nkosulu bulundugundan, buna Tirk¢e demenin uygun oldugunu
onvarsayiyoruz.

3. AYDINLANMACI OZGULLUKLERIN BAGLAYICILIGININ iFLASI

Aydmlanmaci 6zgiilliiklere bagimli gramatikal yapilar olarak modernist kuramsal
iceriklerin (eski meta anlatilar) eski etkinliklerini yitirdikleri bir donemde
yastyoruz. Jean-Frangois Lyotard’in bir toplumsal durum olarak tespit ettigi
postmodernite, bu anlamda, sosyal bilim anlayislarnin tamamini doniistiirdii
(Best;Kellner,2011:13-32). Fakat hem modern donemde hem de postmodern
donemde olanlar, diinyanin belirli bir cografyasmi ilgilendirdigi kadar aslinda
buradaki isimlendirmeler sarkiyat¢i bir dolayima hizmet etmektedirler. Daha acik
bir deyisle, bu donemlerin tamami belirli bir deneyimsel biitlinliigii merkeze
alarak olgusallasmakta ve bu da belirli bir cografyanin disinda olup da bu
diisiiniise gore kendi aidiyetlerini sekillendiren her bir insani 6zgiilliigiin sonsuza
degin bunlara bagimli kalmasini Onceden talep etmektedir. Bu bakimdan
aydinlanma artik bir gelismislik kistas1 olamayacagi gibi aslinda diinyanin Bati
disinda geri kalani icin sozgelimi “modernlik” ve “postmodernlik” diye ikiye
ayrilacak donemleri de yoktur.

Meta anlatilarin yikilmasi ve aydinlanmaci 6nvarsayimlarin geride kalmig olmasi
iizerine, dolayistyla modernlikte vaat edilen ideal 6zgiirliik ve sonsuz mutluluk
gibi itopyalarin ve sézgelimi ulus-devletlerin tiim zamanlarin en dogru ve
miikkemmel politik orglitlenme tarzlar1 oldugu yolundaki diisiincelerin artik itiraz
edilemez hakikat olduklar1 iddialarinin gecersizligi iizerine postmodernite
yaklagimiyla yigmla ¢alisma yapilmis bulunmaktadir (Bernstein,2009). Bunlarin
burada tekrar edilmeleri bizim yogunlastigimiz sorunlara daha az yer ayrilmasini
gerektireceginden, amacimiza uygun degildir. Bunun yerine Tiirkiye’de bu geride
kalan donemlerin 6nemli bir giincesi veya tanigi olarak Nutuk’un yeniden
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iretilmesini Onerecek ve Tiirkce sosyal bilimlerin geride kalmasi gereken
yapilanma bi¢imlerine deginecegiz.

Tirkiye’nin aydinlanmaci kosullarda ilan edilen resmi “ulus-devleti’nin tarihsel,
toplumbilimsel, hukuksal ve ahlaki bir “tartisilamaz kutsal metni” olarak
Nutuk’un yeniden TUretilmesi demekle kastettigimiz, bir donemin en Onemli
tani@inin  elestirilerek yeniden {iretilmesidir. Cilinkii insan yasami, asgari
dogrularin ayakta kalabilecegi bir insanlik durumu elegi gibi olgusallagsmaktadir
ve burada Onceki donemler i1yi niyet ve pragmatiklik esasma bagli kalinarak
bilingli bir sekilde elestirildikge bir iiretimin s6z konusu olabilecegini
onvarsaymaktayiz. Daha acik bir deyisle, insani konumlanma ve asgari dogrular
bakimmdan giinlimiize kalan 1y1 niyet ortakligi disinda Nutuk’un elestiriye tabi
tutulmasinin, olanakli bir Tiirkce dolayim i¢in faydali olacagi kanisindayiz.
Elbette boyle bir elestiri, Nutuk’u ve onun ¢esitli insani kosullarin1 azami sekilde
elestirdigi Ol¢lide aslinda bu metnin Tiirkiye agisindan yeniden iiretilmesinin
oniinii acacaktir. Neticede aydinlanmaya siginarak yapilmis bir taniklik da olsa
Nutuk, her seyden oOnce modern donemde gorece Tiirkce diyebilecegimiz
diistincelerden bir tanesidir. Nutuk’ta sOylenilenleri ikiye ayirmak gerekecektir:
Birincisi, kurtulus savasiyla ilgili anlatilanlarin her yonden masum olmasi
olanaksiz bir kisiye ait olmas1 ve yeni ulus-devlet icraatlarmin tartismaya agik
olmasi1 gerekcelerine dayanarak, belirli bir tarihi ilgilendirmek disinda evrensel bir
iddias1 olmamasi gerekenlerin reddedilmesini gerektiren meta-anlat1 bolimiidiir.
Cumhuriyet karsitlarinin olgusallasma bi¢imleri, devletin diismanlari, hilafet
taraftarlariin yaptiklar1 ve eski diinyay1 6zleyenlerle ilgili 6rnek bir¢ok pasaj bu
birinci kisma tekabiil etmektedir (Atatiirk,2007:68-69;125-157;639;675).
Buralarda genel olarak aydinlanma ve modernite, varilabilecek nihai ve
mitkemmel yerler olarak dnvarsayilmakta ve bu konuya muhalefet edenler, bir
hakikate karst toplumu bozmak {izere baskaldiran hainler olarak temsil
edilmektedir. Her haliikarda bunlar artik geride kalmistir. Nutuk’ta sdylenilenlerin
ikincisi ise, bizim bugiin bir ortaklik yolu bulmamiz gerekenlerdir. O da, Tiirkiye
icin 1yi niyet besleyen basarili bir komutanin sahip oldugu ruh haline gonderme
yapmaktadir. Bu ruh hali, kiiltiirel olarak Tiirk¢e yasamasi arzu edilen Tiirkiye’de
yasayan insanlarin ortak bilincine karsilik gelmektedir. Yani bir kurtulus savasmin
kazanilmis olmasma veya Oykiiniin bu sekilde anti-emperyalist bir vizyonla
anlatilmasina itiraz eden Murat Belge’nin (Belge,2011:603), bu sdylediklerine
deger vermenin yaninda yine de Mustafa Kemal olgusunun kendisinde miisterek
bir ugrak alan1 aramak gerekmektedir. Bu da hi¢ kuskusuz, aydmlanmaci
dolayimda bir “milli kahraman” olan Atatiirk’lin, Tiirkiye i¢in arzu ettigi
basarilarin her birine eslik eden kiiltiirel Tiirk¢e ruhtur. Bununla kastedilen resmi
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tek dilin Tiirkce olmasi degildir; fakat bundan c¢ok farkli olarak Anadolu
kiiltiirlinii miisterek bir adla ifade etmenin zorunlulugudur ve buna da en iyi
“Tiirkge kiiltlir” diyebiliriz. Burada Tiirkce olabilecek bir kiiltiiriin hala
aydimlanma dolayiminda bir anlami bulunan dillerle asgari yakinliklar disinda bir
akrabaliginin bulunmamasi geregine yogunlasmak gerekmektedir.

Tugrul Savkay’in belirttigi gibi, 1928 yilinda gerceklesen harf inkilabiyla
baslayan siirecin hedefi aslinda Tiirk¢eyi kendi 6z tarihine dogru gerceklesecek
sekilde aritmak ve Tiirkiyelileri ar1 Tiirk¢eye dogru aydinlatmak degildi. Ciinkii
hem elifbanin yerine eklemlenen bu yeni alfabenin daha kolay Ogrenilmesi
gerekcesi oldukca psikolojik bir gerekceydi, hem de Tiirkgeden ¢ikarilan Arapca
ve Farsca kelimelerin yerine Fransizca ve Ingilizcelerinin doldurulmasi herhangi
bir sekilde sakincali bulunmuyordu (Savkay,2002:28;40;61). Bu tercihin, diisiinsel
bir onkosullanmay1 saglamasi bakimindan yeni bir grameri ongerektirmesi ve
neticenin bu sekilde meydana gelmesi artik iyice bilinen bir seydir. Ciinki dil
dedigimiz sey, algiyr kesinlikle onbelirler (Savkay,2002:15-16) ve bir dilin
grameri, onun icerisinde diisliniilebileceklerin tamamimm bir “a priori’si
niteligindedir (Foucault,2006:417). Buna gore, aydinlanmaci bir gramere gore
kurgulanmis bir dil igerisinden insana ve olaylara bakis, dnceden belirli sinirlar
icerisinde kalmasi ongoriilmiis bir takim zihinsel akigskanliklar olarak bir takim
dolayimmlarm veya imlerin iiretilmesine yol acar ve bunlarla yasayip diisiinen
insanlar, ancak bunlar1 yenileyecek ve devam ettirecek sekilde kendilerini var
kilarlar (Derrida,2010:75-76). Boylelikle de Tiirk¢e diisiindiigiinii sanan bir aydin
icin, Bat1’ya ve aslinda daima aydinlanmaya goreliligi siireklilestirmek disinda bir
yazgmin varligindan s6z edemez oluruz. Nitekim sézgelimi Nizamiilmiilk ve
Sultan Riikneddin Baybars Bundukdari’ye herhangi bir doktora diizeyinde yer
vermeyen Tiirk Tarihi’nin yani sira Tiirk-Islam kiiltiiriiniin bilim tarihine katkisin1
ancak bir aktarimcilikla olgusallagtran Bilim  Tarithi anabilim dah
(Y1dirim,2001:12) ve Tirkiye’deki ¢esitli modern kirilmalar1 ancak kismen Alain
Touraine lizerinden anlamlandirabilen Sosyoloji dalinin (G6le,2000) olgusallagsma
bicimleri bu konudaki hakliligimizi ortaya koymaktadir. Tiirkiye’de bu cesit
olgusallagsma bicimleri iktidarlar tarafindan da daima desteklenmis bulunmaktadir.

Tirkce diislincenin ve kiiltlirlin yeni tasarmmyla ilgili Nutuk ve sosyalbilim
calismalar1 lizerinden yapilan yukaridaki kisa kritikten anlamamiz gereken sey,
halihazirdaki Tiirkgenin herhangi bir sekilde kendine ozgiin bir Oykiiyle
ilgilenmedigidir. Bunun en Onemli nedeninin Tirkce bir iist sdylemin
bulunmamasi oldugunu disiliniiyoruz. Tiirk¢e diisiincenin varligina yonelik bir
onemseme s0z konusu olsaydi, sozgelimi bu diisiincenin varligiyla tarihsel olarak
irtibat halinde bulunan Arapga diisiince de 6nemsenecek ve 6rnegin dnemli bir
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Ortagag Felsefe Tarihinde tiim Islam felsefesine ayrilan 15 sayfanin karsiiginda
sadece St. Thomas Aquinas felsefesine 36 sayfa ayrilmayacakti
(Cotuksoken;Babiir,1993:135-150;263-307; Cevizci,2010). Bu durum, siirekli
olarak, “ger¢ek insanlar” arasinda “temsil edilmeleri” gereken; fakat bunu bile
beceremeyen, bu nedenle her seyini ve elbette Kkiiltiiriini Bati’nin gergek
insanlariin deneyimlerinin pesine birakan bir sdylemle olgusallagsmaktadir
(Said,2006:350). Iste buras1 Tiirkge bir kiiltiir dykiisiiniin veya tarihinin hayata
yeniden baslamas1 gereken yerdir. Kita Avrupasi ve Kuzey Amerika’nin
deneyimleri, birer insanlik deneyimi olarak ortak bilincimizde bir ugrak notu
olmanin disinda abartili bir baskinlik meydana getirmemeli ve Tiirkce kiiltiiriiniin
yazimii biisbiitiin Tiirk¢e kosullara havale edebilmeliyiz. Bu noktadan itibaren
bizim yukaridaki insan tanimimiz bir ¢ikis noktasi haline gelebilecek ve Tiirkce
diisiince iizerine diistinmek i¢in bir meta anlatmin Tiirk¢e gereksinimine duyulan
ivedilik kendini belirginlestirecektir.

4. ‘TURKCE DUSUNMEK’ NE DEMEKTIR?

Sofinin Diinyas: adlhi felsefi romandan (Gaarder,1994) sinemaya uyarlanan
‘Sofinin Diinyas1’ adli film, “herkesin bir diinyas1 vardi” ortak temasiyla
sonlandirilir (‘Sofinin Diinyas1’, ‘Sofiest Welt” adiyla Almanca ve Norveg dilinde
2008 yilinda ¢ekilmis bir film). Gergekten de herkesin bir diinyasi vardir ve
icerisinde bulundugumuz diinyada her bir insanin digerinden farkli oldugu kadar
her bir dilinden digerinden farkli bir diinyas: vardir. Ote yandan her bir dilin
sahiplerinin, diger dillerin sahiplerinden farkl bir diinyaya ve eve sahip olma
haklar1 da vardir. Bir entelektiiel i¢in bu durum tahmin edilebileceginden daha
derin bir varolussal anlama karsilik gelir. Bir entelektiiel, kiiltiirel bir aidiyeti ve
icerisinde gezebildigi bir dile sahip olabildigi oranda kendini gercekten evinde
hissedecektir. Tiirkiye’deki evin kosullarin1 belirleyen kiiltiirel dilin Tiirkce
olmas1 oraninda buradaki aydinlar da kendilerini anlamli bir Varlik’in parcasi
olarak gorebileceklerdir.

‘Tiirkce diistinmek’ derken oncelikle Tiirkiye’deki insan yasaminin biitiinii olarak
Varlik’1 ilgilendiren ger¢ek sorunlar tizerine ve tarihi Tiirk¢enin i¢inden gelen bir
ruhla diisiinmeyi kastediyoruz. S6zgelimi Tirkiye nin en énemli ger¢cek sorunu,
bu tlkenin bir kisminda insanlari ikiye bdlen ve hayatlarini elinden alan bir
karmasa veya gorece terorse, aydinlanma dillerinin 6nemli cinsiyet sorunlarindan
once ve bu sorunlarin yarattigi dolayimlardan bagimsiz olarak bu en onemli
soruna egilmek Tiirkce bir tasarruf olacaktwr. Toplumbilimlerdeki doktora
tezlerinde kadin ve cinsiyet sorunlarindan 6nce terér magdurlar: ve terér sorunsali
etrafinda bir takim g¢alismalar yapilarak, buralardan tarihi Tiirk¢e icerisinden
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iiretilenler ortak temalar haline gelmedik¢e bu temel sorunumuzla ilgili herhangi
bir ¢6ziim Onerisi gelistiremeyecegiz. Nitekim Tiirkiye’de her konuda hazir ve
disaridan alinmis bir ¢6ziim varken bu konuda herhangi bir ¢6ziim bulunmamakta
ve akademisyenlerle aydinlar gecmisteki hatalar1 elestirerek bir rant elde etmeye
calismaktadirlar. “Yalniz degilsin, biz de lezbiyeniz” seklindeki bir ciimlenin
oldukc¢a saygin iiniversitelerimizin ortak kullanim alanlarinda goriiniir olmasinin
tersine gorece terdr olarak yorumlanabilecek bir olayr animsatan sdzlerin ayni
iiniversitelerin ancak tuvaletler gibi gizli yerlerinde goriiniir olabilmesinin nedeni,
bizim Tirkce diistinmekten uzak durma egilimimiz disinda bir gerekceyle izah
edilemez. Ulkemizin en onemli sorunlar1 ancak gizli yerlerde ve zamanlarda
tartigilabiliyorsa eger, bunun nedeni bizim kendi gercek yasantimiza yabancilasma
arzumuzdan bagka bir sey degildir. Nitekim Daryush Shayegan’in dikkat ¢ektigi
gibi, buna benzer gizil dile gelisler, toplumsal kendilikte bir g¢esit sizofrenik
duyarlilik meydana getirmektedir (Shayegan,2010). Bdylece sorunlarimizin
tarihini ve igerigini baskalarmin Tiirk¢e olmayan dillerde yazmalarini bekleyerek,
kendimize yabancilagsma konusunda oldukca 1srarli ve inat¢1 bir entelektiiel tutum
takiniyoruz.

Tiirkge diisiinmenin tanimindan sonra simdi kisaca bu diisiinlis bi¢ciminin
olgusallasma gereksinimlerine deginebiliriz. Osmanli Tiirk¢esinin bir devami
olmas1 gereken bir Tiirk¢e igerisinde diistinmek isteyen aydinlar, oncelikle Arapga
ve Farsca bilmeksizin Tiirkgenin tarihinden gelen bir ruha niifuz edemezler.
Ortadogu ve Miisliman toplum dilleriyle ilgili biitiin 6nyargilarimizi geride
birakmaksizin da boyle bir gereksinimi edinemeyecegimiz gayet aciktir.
Tiirkiye’deki Varlik’m bir anlama sahip olabilmesi i¢in Oncelikle bu iilkenin
tarihsel aidiyetlerini yeniden tiretmek gerekmektedir. Bu da sadece Hz. Mevlana
ve Yunus Emre gibi secilmis figiirlerin kahraman haline getirilmeleriyle degil, sirf
Tirkiye’nin tarihine ait oldugu i¢in her insani ayrmtmin {iizerine tek tek
yogunlagsmayla erisilebilecek bir duyarlhilik ve 6zbiling gerektirmektedir. Sirf
Yahudi asilli  oldugu icin Islam felsefesi icerisindeki Mfsa ibn
Meymin/Maimonides (1135-1204) iizerine modern donemde onca calisma
yapildigina gore, sirf Osmanli Tiirkcesi biinyesinde dnemli oldugu i¢in s6zgelimi
Molla Semseddin Fenari (1350-1431) iizerine diizinelerce doktora diizeyinde
calisma yapmamiz gerekmektedir. Tiirkce Varlik’in dili 6ncelikle Osmanl
Tirkcesidir ve sonra giinimiizdeki Tiirk¢edir. O halde kiltlirimiizi ve
hissedislerimizi yeniden Tiirkcelestirecek ve bizim aidiyetlerimize uygun bir insan
tanimin1 olgusallastiracak egitim politikalarini organize etmemiz gerekmektedir.
Boylece Tiirkce bir meta sdylemin neden 6nemli olduguyla ilgili kiiltiirel bir
kendilik yasayabilme olanagina da erismis olacagiz.
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5. SONUC

Bu calismada kisaca su sonuglara ulasilmis bulunmaktadir. Insanlar sikintilarini
cozmek ve istekli mesguliyetlerini anlamlandirmak {izere felsefi diisiinceye bir
kimlik vermektedirler. Bu tasarruf, daima bir gramere gore yapilandirilmaktadir
ve Tirkiye’deki insanlarin diislinsel grameri, bu iilkenin kiiltiirel aidiyetlerinin
onsagladigi bir dil olan Tiirkce icerisinden olgusallastirilmalidir. Bu da Tiirkge bir
insan tanimini, Tiirk¢e bir diisiinceyi ve Tiirkge deneyimleri ongerektirmektedir.
Bunun i¢in dncelikle aydinlanmaci dolayimlarin geride kaldigini bilerek hareket
etmek ve yeniden bu dolayimmin takipgisi olmay1 dngerektirmeyecek bilinglenme
politikalarmi sahiplenmek gerekmektedir. Bu meyanda 6ncelikle Tiirk¢e sorunlara
Tirkce ¢coziimler aramak yolunda olumlu 6nkosullanma gereksinimini saglayacak
toplumbilim arastirmalarinin = yapilmasit ve bu arastirmalarin  giincelledigi
kavramlarm diisinceyi yeniden yapilandirmasi ivedi bir tercihtir. Bunu elverisli
kilacak vyasantilar, oncelikle Tiirk-Islim kiiltiiriiniin yeterince tanmmmasiyla
edinilebileceginden ilkdgretim, yliksekogrenim, sosyal bilimler ve gilinliik hayatin
vazgecilmez bilgi unsurlarinin tamammi Tiirkgeye gore yeniden yapilandirmak
gerekmektedir.

Biitiin bu sonuglar, yeni bir temeller bilgisi veya Varlik’ i bilgisi olarak yeni bir
metafizie gondermede bulunmaktadir. Tiirkiye’de Varlik’in duyumsanmasiyla
ilgili bu yeni metafiziksel dolayimin isaret ettigi dil, herhangi bir etnisite veya
ulus-devlete 6zel olarak gondermede bulunmayan ve tarihten gelen bir ortak
Tirkcedir. Diinya haritasinin, diinya tarihinin ve ekonominin merkezine bu dilin
ozellikli oldugu Tiirkiye cografyasi konularak diisiiniilmeye baslanildiginda yollar
boyle bir metafiziksel dolayima dogru yoniinii tayin edebilecektir.
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